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

 ْ[ةْ مْ دْ قْ مْ ال ْ]
Pembukaan 

الحَ  وَالسهلََمُ  وَالصهلََةُ   َ الحعَالَمَيْح رَبَ   لَِلّهَ  دُ  مَح   انَ تّهَ الْح
َ لَ سَ رح مُ الح  دَ ي َ ى سَ لَ عَ  نَ لََ مَ كح الحَ     يْح

Segala puji hanya milik Allah Rabb semesta alam, 

shalawat serta salam yang sempurna semoga tercurahkan 

kepada penghulu para Rasul 

َ قَ ته مُ الح   امَ مَ إَ وَ  آلَ لَ عَ وَ   د  مه مَُ   انَ ي َ بَ نَ   يْح   مح هُ عَ بَ تَ   نح مَ وَ   هَ ابَ حَ صح أَ وَ   هَ ى 
 :  دُ عح ا ب َ مه أَ   نَ يح الد َ  مَ وح ي َ   لَ إَ  ان  سَ حح بََ 

Dan pemimpin orang orang yang bertakwa, Nabi 

kita muhammad kepada keluarganya dan para sahabatnya 

serta semua pengikutnya dengan baik hingga hari kiamat, 

amma ba’du : 

َ فَ ظَ وَ مُ لح لَ   حَ صح الن    فَح   ة  فَ ي ح طَ لَ   ة  الَ سَ رَ   هَ ذَ هَ ف َ    اءَ دَ أَ   فَح   الَ مه عُ الح وَ   يْح
 ا هَ ن ح ا مَ وح دُ يح فَ تَ سح يَ  نح أَ  فَح  لَا مَ أَ  ا هَ ت ُ ب ح ت َ كَ   ال  مَ عح أَ  نح مَ  مح بََ  طَ يح نَ ا أُ مَ 

Inilah risalah yang singkat tentang nasehat bagi para 

pegawai dan pekerja dalam menunaikan kewajiban mereka 
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sebagai pegawai, saya menulis risalah ini dengan harapan 

agar dapat mengambil manfaat darinya, 

لَُ وح عَ   نَ وح كُ تَ   نح أَ وَ     فَح ᝦ  د َ الحَ وَ   مح اتََ يه نَ   فَح   صَ لََ خح الحَ   ى لَ عَ   مح ناا 
 دَ يح دَ سح الته وَ  قَ يح فَ وح الت ه  عَ يح مَ جَ لح لَ  اللَ  لُ أَ سح أَ وَ   مح اتََ بَ اجَ وَ بَ   امَ يَ قَ الح وَ  مح الََ مَ عح أَ 

Semoga dapat membantu untuk mengikhlaskan niat 

serta besungguh sungguh dalam bekerja sehingga mampu 

menuaikan kewajiban dengan baik, aku memohon taufiq 

kepada Allah serta keteguhan dalam kebenaran bagi 

semuanya. 

 
 
 
 
 
 
 
ْ
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 [ةَ انَ مَ الحَ  اءَ دَ أَ  فَح  ة  يحَ رَ كَ   ت  آيَ ]
[AYAT AYAT YANG MULIA TENTANG 

MENUNAIKAN AMANAT] 

زه  عَ   اللَ   لُ وح ق َ   ةَ انَ يَ الحَ   كَ رح ت َ وَ   ةَ انَ مَ الحَ   ظَ فح حَ   فَح   تَ يَ الح   نَ مَ 
 :   له جَ وَ 

Diantara ayat ayat al Quran tentang menjaga amanat 

dan tidak berkhianat firman Allah  : 

ْاللْ } مْ ْْإنَِّ ر ك  م 
 
ْي أ

واْال   دُّ ْت ؤ  ن 
 
لهِْ ْأ ه 

 
ْأ ان اتِْإلَِ  إذِ اْْم  اْو 

ب ْ ْ ت م  م  ك  ْ ح  مْ ي  تَ  ك  ْ ن 
 
أ النَّاسِْ باِل ْْ اللْ واْ ْ إنَِّ لِْ د  ْع  اْْْ نعِِمَّ

ْاللْ  ْبهِِْإنَِّ م  ك  مِيعاًْب صِْْي عِظ  ْس  ن   (1)يراً{ْكَ 
Sesungguhnya Allah menyuruh kamu untuk 

menunaikan amanah kepada yang berhak menerimanya dan 
(menyuruh kamu) apabila kalian menetapkan hukum di 
antara manusia supaya kamu menetapkannya dengan adil. 
Sesungguhnya Allah memberikan pengajaran yang sebaik-
baiknya kepadamu Sesungguhnya Allah adalah Maha 
Mendengar lagi Maha Melihat  

 
 [58]النساء:  1
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أنَه   :  هَ يحَ سَ فح ت َ   فَح   يح  ثَ كَ   نُ ابح   الَ قَ  تَ عَالَ  بََِدَاءَ    هُ يُُحبَُِ  يَحَمُرُ 
َمَاناَ  لَهَا الح أَهح إَلَ  أَنه    تَ  سََُرَةَ،  عَنح  سَنَ،  الْحَ حَدَيثَ  وَفَ 

ُ عَلَيحهَ وسلم قال  :  رَسُولَ الِلّهَ صَلهى الِلّه
Ibnu Katsir berkata dalam tafsir ayat ini, “Allah   

memberitakan bahwasanya Ia memerintahkan untuk 

menunaikan amanah-amanah kepada ahlinya. Di dalam 

hadits yang hasan dari Samurah bahwasanya Rasulullah   

bersabda : 

ائ حتَمَنَكَ  مَنَ  إَلَ  َمَانةََ  الح مَنح لَ وَ   أَدَ   تََنُح  رَوَاهُ   كَ انَ خَ    
مَامُ أَحمحَدُ وَأَهح    لُ الس نَنَ الحَ

Tunaikan amanah kepada orang yang memberi 

amanah kepadamu, dan janganlah kamu menghianati orang 

yang mengkhianatimu” Diriwayatkan oleh Imam Ahmad dan 

Ahlussunnan 

َمَ  يعَ الح مَنح   نحسَانَ  عَلَى الحَ الحوَاجَبَةَ انَاتَ  وَهَذَا يَ عُم  جَََ
، عَزه وَجَله، عَلَى عَبَادَ حُقُوقَ     هَ  الِلّهَ

Dan ini mencakup semua bentuk amanah-amanah 

yang wajib atas manusia mulai dari hak-hak Allah Azza wa 

Jalla atas hamba-hamba-Nya 
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وَالن ذُورَ   وَالحكَفهاراَتَ  وَالزهكَوَاتَ،  الصهلَوَاتَ  مَنَ 
ذَلَكَ  وَغَيحَ  لَ   وَالصَ يَامَ،  عَلَيحهَ  تَّنَ   مُؤح هُوَ  عَلَيحهَ    مِها  يَطهلَعُ 

   الحعَبَادُ 
Seperti : shalat, zakat, puasa, kaffarat, nazar-nazar 

dan lain sebagainya. Dimana ia diamanahkan atasnya dan 

tidak seorang hamba pun mengetahuinya, 

الحعَبَ نح  وَمَ  ب َ حُقُوقَ  عَلَى  بَ عحضَهَمح  كَالحوَدَائَعَ  ادَ  عحض  
ذَ  يَحَ وَغَيحَ  مِها  بَهَ لَكَ  بَ عحض     تَّنَُونَ  عَلَى  غَيحَ  بَ عحضَهُمح  مَنح 

 عَلَى ذَلَكَ.  اطَ لََعَ بَ يَ نَة  
Dan berupa hak-hak sesama hamba sebagian mereka 

atas sebagian yang lain seperti titipan dan lain sebagainya 

dari apa-apa yang mereka amanahkan tanpa mengetahui 

adanya bukti atas itu. 

الِلّهُ  وَجَله   فأََمَرَ  فَ    ابََِدَائَهَ   عَزه  ذَلَكَ  عَلح  يَ فح لَحَ  فَمَنح 
مَ الحقَيَامَةَ ن حيَا أُخَذَ مَنح الد    هُ ذَلَكَ يَ وح

Maka allah memerintahkan untuk menunaikannya, 

barangsiapa yang tidak menunaikannya di dunia diambil 

darinya pada hari kiamat .” 
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اللْ :    الَ عَ ت َ   هُ لُ وح ق َ وَ  تَ  ون واْ لاْ ن واْ آم  ْ ِين  الََّّ اْ يُّه 
 
أ ْْ}ي اْ

ْ} ون  ل م  ْت ع  ن ت م 
 
ْو أ م  ان اتكِ  م 

 
تَ  ون واْأ ْو  ول  ْو الرَّس 

Dan firman Allah  : “Wahai orang-orang yang 

beriman janganlah kamu mengkhianati Allah dan Rasul 

(Muhammad) dan (juga) janganlah kamu mengkhianati 

amanah-amanah yang dipercayakan kepadamu sedangkan 

kamu mengetahui”  

يََانةَُ تَ عُم  الذ نوُبَ الصَ غَارَ   :  يح  ثَ كَ   نُ ابح   الَ قَ   وَالحكَبَارَ  وَالح
يةََ  وَالحمُتَ عَدَ  زمََةَ  عَلَي     اللَه طلَح وَقاَلَ  أَبِ  ابحنَ  بحنُ  عَنَ  حَةَ، 

 : تَ  ْ}عَبهاس  {و  م  ان اتكِ  م 
 
   ون واْأ

Ibnu Katsir berkata, “Dan khianat mencakup dosa-

dosa kecil dan besar yang lazim (yang tidak terkait dengan 

orang lain) dan muta’addi (yang terkait dengan orang lain). 

Berkata Ali bin Abi Thalhah dari Ibnu Abbas mengenai tafsir 

ayat ini, “Dan kalian mengkhianati amanah-amanah kalian”. 

ائ حتَمَ  الهتَِ  َعحمَالُ  الح َمَانةَُ  الحعَبَ الح هَا  عَلَي ح  ُ الِلّه يَ عحنَِ  ادَ  نَ 
قُضُوهَا   : لَ تََوُنوُا   الحفَريَضَةَ يَ قُولُ  تَ ن ح :    ة  وَقاَلَ فَ رَوَايَ   : لَ 



 

 

 درالعباد الببن حمد  لمحسن  عبد ا             
 

7 

 

تَ  ْ ْ اللْ }لا  ْون واْ ْ} ول  وَارحتَكَ قُو ي َ   و الرَّس  سُنهتَهَ  بَتََحكَ  ابَ  لُ: 
 مَعحصَيَتَهَ.

Amanah adalah ama-amal yang diamanahkan Allah 

kepada hamba-hamba-Nya, yaitu faridhah (yang wajib), 

Allah berfirman : “Janganlah kamu mengkhianati” 

maksudnya : janganlah kamu merusaknya”. Dan dalam 

riwayat lain ia berkata, “Janganlah kalian mengkhianati 

Allah dan Rasul Ibnu Abbas berkata, “(Yaitu) dengan 

meninggalkan sunnahnya dan bermaksiat kepadanya .” 

ال:    الَ عَ ت َ   هُ لُ وح ق َ وَ  ْ عَل   ْ ان ة  م 
ال   ن اْ ر ض  ع  او اتِْ}إنَِّاْ م  سَّ

ْو اْ
 
ف أ ِب الِْ

 
و الْ ر ضِْ

اْْل   و حَ  ل ه  اْ مِن ه  ْ ن  ق  ف  ش 
 
و أ اْ يَ  مِل ن ه  ْ ن 

 
أ ْ ب ي  

ْ ْإنَِّه  ان  نِ س  ه ولاً{ْال  ل وماًْج  ْظ  ن  ْكَ 
Dan firman Allah  : “Sesungguhnya Kami telah 

mengemukakan amanat kepada langit bumi dan gunung 

maka semuanya enggan untuk memikul amanat itu dan 

mereka khawatir akan mengkhianatinya, dan dipikullah 

amanat itu oleh manusia, sesungguhnya manusia itu amat 

zalim dan amat bodoh” 
فَح اوَ ق ح أَ   رَ كَ ذَ   نح أَ   دَ عح ب َ   اللُ   هُ حَمَ رَ   يح  ثَ كَ   نُ ابح   الَ قَ    يحَ سَ فح ت َ   لا 

   دُ وح دُ الْحُ وَ  نُ يح الد َ وَ  ضُ ائَ رَ فَ الح وَ  ةُ اعَ لطه ا اهَ ن ح مَ  ةَ انَ مَ الحَ 
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Ibnu Katsir berkata setelah menyebutkan pendapat-

pendapat mengenai tafsir amanah, diantaranya ketaatan, 

kewajiban, din (agama), dan hukum-hukum had, 

لَ    :  الَ قَ  َق حوَالَ  الح هَذَهَ  ن َ وكَُل   بَ ي ح هَيَ   هَا تَ نَافََ    بَلح 
لَيفُ وَرَ   قَة  مُتهفَ  التهكح اَ  أَنَّه إَلَ  وَالن هوَاهَي    اجَعَة   َوَامَرَ  الح وَقَ بُولُ 

 ا بَشَرحطَهَ 
ia berkata, “Dan semua pendapat ini tidak saling 

bertentangan, bahkan ia sesuai dan kembali kepada satu 

makna, yaitu at-taklif serta menerima perintah dan 

larangan dengan syaratnya. 

قاَمَ   إَنح  أنَههُ  عُوقَبَ،   وَهُوَ  تَ ركََهَا  وَإَنح  أثُيَبَ،  بَذَلَكَ 
وَ  مَنح  إَله  وَظلُحمَهَ،  لَهَ  وَجَهح ضَعحفَهَ  عَلَى  نحسَانُ  الحَ فهقَ  فَ قَبَلَهَا 

تَ عَانُ. الِلّهُ   ، وَبَِلِلّهَ الحمُسح
Dan jika melaksanakan ia mendapat pahala, jika 

meninggalkannya dihukum, maka manusia menerimanya 

dengan kelemahan, kejahilan, dan kezalimannya kecuali 

orang-orang yang diberi taufik oleh Allah, dan hanya kepada 

Allah tempat meminta pertolongan .” 
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ِينْ :    الَ عَ ت َ   هُ لُ وح ق َ وَ  ْ}و الََّّ
 
لِ ْ م  ه  وْ ْ ْ ان اتهِِم  ْْم  دِهِم  ه  ع 

ْ} ون  ْر اع 
Dan orang-orang yang memelihara amanah-amanah 

(yang dipikulnya) dan janji-janji”  

تُّنَُ   أَيح  :  يح  ثَ كَ   نُ ابح  الَ قَ  وَإَذَا عَاهَدُوا    وا لَحَ يَُوُنوُا: إَذَا اؤح
مَنَ وَهَذَهَ صَفَا لَحَ يَ غحدَرُوا هَا صَفَاتُ الحمُ  يَْ تُ الحمُؤح    نَافَقَيَْ وَضَد 

Ibnu Katsir berkata, “Yaitu, apabila mereka diberi 

kepercayaan mereka tidak berkhianat, dan apabila berjanji 

mereka tidak mungkir, ini adalah sifat-sifat orang mukminin 

dan lawannya adalah sifat-sifat munafikin, 

دََيثَ الصه دَ فَ  وَرَ   كَمَا   آيةَُ الحمُنَافَقَ ثَلََث  :    حَيحَ الْح
لَفَ  : إَذَا حَدهثَ كَذَبَ  تَُّ  وَإَذَا وَعَدَ أَخح  .  نَ خَانَ وَإَذَا اؤح

Sebagaimana tercantum dalam hadis yang shahih  
Tanda munafik ada tiga : apabila berbicara berdusta, 

apabaila berjanji ia mungkir dan apabila diberi amanat dia 

berkhianat 
وَإَذَا    إَذَا حَدهث كَذَبَ، وَإَذَا عَاهَدَ غَدَر:    وَفَ رَوَايةَ  

   خَاصَمَ فَجَرَ 
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Dalam riwayat lain  Apabila berbicara ia berdusta 

dan apabila berjanji ia mungkir dan apabila bertengkar ia 

berlaku keji .” 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 درالعباد الببن حمد  لمحسن  عبد ا             
 

11 

 

  اءَ دَ أَ  فَح  مَ له سَ وَ  هَ يح لَ عَ  ى اللُ له صَ   لَ وح سُ الره  نَ عَ   ثُ يح ادَ حَ أَ ]
 [ةَ انَ مَ الحَ 

[HADITS HADITS RASUL  TENTANG 

MENUNAIKAN AMANAH] 

اللُ له صَ   اللَ   لَ وح سُ رَ   نح عَ   ثَ يح ادَ حَ لحَ ا  نَ مَ وَ    فَح   مَ له سَ وَ   هَ يح لَ عَ   ى 
 :  اهَ تَ اعَ ضَ إَ  نح مَ  رَ يح ذَ حح الته وَ  ةَ انَ مَ الحَ  ظَ فح حَ 

Diantara hadits-hadits Rasulullah  tentang 

kewajiban menjaga amanah dan ancaman dari 

meninggalkannya adalah sebagai berikut. 

عَلَيح بَ ي ح :  رَةَ قاَلَ  عَنح أَبِ هُرَي ح -(1)  ُ هَ  نَمَا النهبِ  صَلهى الِلّه
فَ  جَاءَهُ وَسَلهمَ  مَ  الحقَوح يُ هَدهثُ  مََحلَس   أَ   مَتََ ابِ  عحرَ    : فَ قَالَ   

ُ عَلَيحهَ وَسَلهمَ يَُُدَ ثُ    السهاعَةُ؟ فَمَضَى رَسُولُ الِلّهَ صَلهى الِلّه
[1] Dari Abu Hurairah, ia berkata, “Ketika Nabi di 

suatu majelis berbicara kepada orang-orang, datanglah 

seorang Arab badui lantas berkata. ‘Kapan terjadinya 

Kiamat? Rasulullah terus berbicara, 
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عَ مَا قَ  مَ : سَََ الَ فَكَرهََ مَ قاَلَ وَ قاَلَ  فَ قَالَ بَ عحضُ الحقَوح
أيَح   : قاَلَ  حَدَيثَهُ  قَضَى  إَذَا  حَتَه  مَعح  يَسح لَحَ  بَلح   : نَ  بَ عحضُهُمح 

 ا عَة؟ نَ السَ لُ عَ  السهائَ أُراَهُ 
sebagian orang berkata, ‘Beliau mendengar apa yang 

dikatakannya dan beliau membencinya’, sebagian lain 

mengatakan, ‘Bahkan ia tidak mendengar’, sehingga tatkala 

beliau menyelesaikan pembicaraannya beliau berkata, 

‘Mana orang yang bertanya tentang hari Kiamat?’ 
قاَلَ : هَا أَنا يَ رَسُولَ الِلّهَ قاَلَ : فإََذَاضُيَ عَتَ احلَمَانةَُ 

إَضَاعَتُ هَا؟ قاَلَ :إَذَا وُسَ دَ احلَمحرُ  فاَن حتَظَرَ السهاعَةَ قاَلَ : كَيحفَ 
لَهَ فاَن حتَظَرَ السهاعَةَ     (1)  إَلَ غَيحَ أَهح

Ia berkata, ‘Ini aku wahai Rasulullah’, Rasul bersaba, 

‘Apabila amanah telah disia-siakan maka tunggulah hari 

Kiamat’. Ia bertanya lagi, ‘Bagaimana menyia-nyiakannya?’ 

Beliau menjawab, ‘Apabila diserahkan urusan kepada yang 

bukan ahlinya maka tunggulah hari Kiamat”  

 
 [( 59رواه البخاري )] 1



 

 

 درالعباد الببن حمد  لمحسن  عبد ا             
 

13 

 

ُ عَلَ  الَ رَي حرَةَ قَ عَنح أَبِ هُ -(2) يحهَ وَسَلهمَ  : قاَلَ النهبِ  صَلهى الِلّه
تَمَنَكَ وَلَ تََنُح مَنح خَانَكَ  د َ أَ   ( 1)  احلَمَانةََ إَلَ مَنَ ائ ح

[2] Dari Abu Hurairah   ia berkata, ‘Rasulullah  

telah bersabda, “Tunaikanlah amanah kepada orang yang 

memberi amanah kepadamu, dan janganlah kamu 

mengkhianati orang yang mengkhianatimu”  

ُ عَنحهُ قاَلَ : قاَلَ رَسُولُ الِلّهَ صَلهى  -(3) عَنح أنََس  رَضَيَ الِلّه
ُ عَلَيحهَ وَسَلهمَ :   قَدُوحنَ مَنح دَيحنَكُمُ احلَمَانةََ وَ أَخَرُهُ الِلّه  أَوهلُ مَا تَ فح

 (2)   الصهلََةَ 
[3] Dari Anas   ia berkata, “Rasulullah   bersabda, 

Yang pertama hilang dari urusan agama kalian adalah 

amanah dan yang terakhirnya adalah shalat”  

 
ذا ح    ديث حس    ن غري    ب"وانظر: ( ، وقال:"ه    1264( والتَم    ذي )3535رواه أب    و داود )] 1

 [( 424للألباني )ة السلسلة الصحيح
حيحة للألب       اني ( ، وانظ       ر: السلس       لة الص       28الخ       لَق )ص: رواه الرائط       ي ف مك       ارم] 2
(1739 )] 
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ُ عَلَيحهَ وَسَلهمَ قاَلَ :  ي حرَةَ   هُرَ عَنح أَبِ -(4) عَنَ النهبَِ  صَلهى الِلّه
: افَقَ  الحمُنَ آيةَُ   كَذَبَ   ثَلََث   حَدهثَ  لَفَ   إَذَا  أَخح وَعَدَ    وَإَذَا 

تَُّنَ خَانَ ذَا اوَإَ   ( 1)  ؤح
[4] Dari Abu Hurairah   dari Nabi   beliau 

bersabda, “Tanda seorang munafik ada tiga : apabila 

berbicara ia berdusta, apabila berjanji ia mungkir, dan 

apabila diberi amanah ia berkhianat”  
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ا  يَ ن ح الد   فَح  هَ يح لَ عَ  جَرُ يُ ؤح  ص  لََ خح إَ د   وَ بََ  هُ لَ مَ عَ  فَ ظه وَ مُ الح  اءُ دَ أَ ]
 [ ةَ رَ خَ الح وَ 

[PEGAWAI YANG MENUNAIKAN PEKERJAANNYA 

DENGAN IKHLAS MENDAPAT BALASAN DUNIA DAN 

AKHIRAT] 

قَ ذَ إَ  ي َ بََ   هَ لَ مَ عَ   اءَ دَ بََِ   فُ ظه وَ مُ الح   امَ ا    أَ رَ ب ح أَ   اللَ   ابَ وَ ث َ   وح جُ رح د   
الحَ حَ تَ اسح وَ   هُ تَ مه ذَ  الح لَ عَ   ةَ رَ جح قه    فَح   ابَ وَ لث ه بَِ   رَ فَ ظَ وَ   ا يَ ن ح الد    فَح   لَ مَ عَ ى 

 ،  ةَ رَ خَ الح  ارَ الده 
Apabila seorang pegawai menunaikan pekerjaannya 

dengan sungguh-sungguh mengharapkan pahala dari Allah, 

maka ia telah menunaikan kewajibannya dan berhak 

mendapatkan balasan atas pekerjaannya di dunia dan 

beruntung dengan pahala di kampung akhirat. 

أَ لَ عَ   الهة  دَ   ةُ يه عَ رح الشه   صُ وح صُ الن    تَ دَ رَ وَ   دح قَ وَ  الحَ ى    رَ جح نه 
 ابَ سَ تَ حح الحَ   عَ مَ   نُ وح كُ يَ   ال  مَ عح أَ   نح انُ مَ سَ نح الحَ   هُ لُ مَ عح ي َ   اى مَ لَ عَ   ابَ وَ الث ه وَ 
   اللَ  هَ جح وَ  اءَ غَ تَ ابح وَ 

Telah datang nash-nash syar’iyah yang 

menunjukkan bahwasanya upah dan pahala atas apa yang 
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dikerjakan oleh seorang dari pekerjaan didapat dengan 

ikhlas dan mengharapkan wajah Allah. 

نَ  وْ  : له جَ زه وَ عَ  اللُ  الَ قَ  ْ مِن  ثيٍِرْ ك  فِِْ ْ ير   خ  ْاْ}لاْ إلِاَّ ْ م  ه 
ق ْ د  ْبصِ  ر  م 

 
ْأ ن  ْالنَّاسِْم  لاحٍْب ي   ْإصِ  و 

 
وفٍْأ ر  ع  ْم  و 

 
 ةٍْأ

Allah  berfirman : “Tidak ada kebaikan pada 

kebanyakan bisikan-bisikan mereka, kecuali bisikan-bisikan 

dari orang yang menyuruh (manusia) memberi sedekah, 

atau berbuat ma’ruf atau mengadakan perdamaian di 

antara manusia. 

اتِْاللِْ ر ض  ْم  اء  اب تغِ  ْ ْذ لكِ  ل  ع  ْي ف  ن  م  تيِهِْْْْو  ن ؤ  ْ و ف  ف س 
ظِيماً{ راًْع  ج 

 
 (1)    أ

Dan barangsiapa yang berbuat demikian karena 

mencari keridhaan Allah, maka kelak Kami memberi kepada-

Nya pahala yang besar”  

  هَ يح لَ عَ   ى اللُ له صَ   اللَ   لَ وح سُ نه رَ أَ   هُ نح عَ  اللُ   يَ ضَ رَ  د  وح عُ سح مَ   بِح أَ   نح عَ 
يَُحتَسَبُ هَ »  :   الَ قَ   مَ له سَ وَ  لَهَ  أَهح عَلَى  الرهجُلُ  أنَ حفَقَ  لَهُ إَذَا  فَ هُوَ    ا 

 (1) «صَدَقَة  

 
 [114]النساء:  1
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Dari Abu Mas’ud  bahwasanya Rasulullah   

bersabda   : “Apabila seseorang menafkahkan untuk 

keluarganya dengan ikhlas maka itu baginya adalah 

sedekah” 

  اللُ   يَ ضَ رَ   اص  قه وَ   بِح أَ   نَ بح   دَ عح سَ لَ   مَ له سَ وَ   هَ يح لَ عَ   ى اللُ له صَ   الَ قَ وَ 
تَغَي بََ »:    هُ نح عَ  تَ تُ نحفَقُ نَ فَقَةا تَ ب ح هَ اللَ وَلَسح   إَله أُجَرحتَ بَاَ   ا وَجح

مَةُ تََحعَلُهَا فَ فَ امحرَأتََكَ«  الل  حَتَه   (2)  قح
 Dan Rasulullah   bersabda kepada Sa’ad bin Abi 

Waqash  : “Dan tidaklah engkau menafkahkan satu nafkah 

karena mengharapkan wajah Allah melainkan engkau 

mendapatkan pahala dengannya hingga sesuap yang engkau 

suapkan di mulu istrimu”  

أَ لَ عَ   صُ وح صُ الن    هَ ذَ هَ   لهتح دَ فَ  الح ى  إَ لَ سح مُ نه  أَ ذَ مَ  مَ ا  هُ دهى   وَ ا 
إَ أَ وَ   مهتُهُ ذَ   تح ئَ رَ بَ   ادَ بَ عَ لح لَ   هَ يح لَ عَ   ب  اجَ وَ  ا  نهه    ابَ وَ الث ه وَ   رَ جح الحَ   لُ صُ يَُح نَّه
 . الَ عَ ت َ وَ  هُ انَ حَ بح سُ  اللَ  هَ جح وَ  اءَ غَ تَ ابح وَ  ابَ سَ تَ حح لحَ بَِ 

Nash-nash ini menunjukkan bahwasanya seorang 

Muslim apabila ia menunaikan kewajibannya terhadap 

 
 [2100ومسلم :  55]رواه البخاري :  1
  [( 1628( ومسلم )5354البخاري )رواه  ] 2
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sesama hamba lepaslah tanggung jawabnya, dan 

bahwasanya ia hanya akan mendapatkan balasan dan 

pahala dengan ikhlas dan mengharapkan wajah Allah   
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 [لَ مَ عَ الح  حَ الَ صَ لَ  لَ مَ عَ لح لَ  صهصَ خَ مُ الح  تَ قح وَ الح  ظُ فح حَ ]
[MENJAGA JAM KERJA UNTUK KEPENTINGAN 

PEKERJAAN] 

كُ لَ عَ   بُ يََ  مُ ل َ ى  الح غَ شح يَ   نح أَ   ل  مَ اعَ وَ   ف  ظه وَ     تَ قح وَ لَ 
 هُ لَ  خُصَ صَ  يح ذَ اله  لَ مَ عَ الح  فَح  لَ مَ عَ لح لَ  صهصَ خَ مُ الح 

Wajib atas setiap pegawai dan pekerja untuk 

menggunakan waktu yang telah dikhususkan bekerja pada 

pekerjaan yang telah dikhususkan untuknya. 

يُ لََ فَ   غَ رَ خح أُ   ر  وح مُ أُ   فَح   هَ يح فَ   لُ غَ ت َ شح     بُ يََ   يح ذَ اله   لَ مَ عَ الح   يحَ ى 
  هَ يح فَ  هُ اؤُ دَ أَ 

Tidak boleh ia menggunakannya pada perkara-

perkara lain selain pekerjaan yang wajib ditunaikannya 

pada waktu tersebut. 

   فَح لَ وَ ،  ةَ اصه لحَ ا  هَ تَ حَ لَ صح مَ   فَح   هُ نح ئاا مَ يح شَ   وح أَ   تُ قح وَ الح   لُ غَ شح  يُ لَ وَ 
   لَ مَ عَ لح ا بَِ لََ  ةَ قَ لََ  عَ لَ  تح انَ ا كَ ذَ إَ  هَ يحَ غَ  ةَ حَ لَ صح مَ 

Dan tidak boleh ia menggunakan waktu itu atau 

sebagian darinya untuk kepentingan pribadinya, atau 

kepentingan orang lain apabila tidak ada kaitannya dengan 

pekerjaan  
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 حَ الَ صَ لَ  لح بَ ، لَ امَ عَ الح وَ  فَ ظه وَ مُ لح اا لَ كمَلح  سَ يح لَ  لَ مَ عَ تَ الح قح نه وَ لََ 
 هَ لَ ابَ قَ مُ  فَح   رُ جح الحَ  ذَ أُخَ  يح ذَ اله  لَ مَ عَ الح 

karena jam kerja bukanlah milik pegawai atau 

pekerja, akan tetapi untuk kepentingan pekerjaan yang ia 

mengambil upah dengannya 
 ةَ نه  سَ فّه وَ ت َ مُ الح   ي  ادَ دَ غح ب َ الح   ي   لَ عَ   نُ بح   مهرُ عَ مُ الح   خُ يح الشه   ظَ عَ وَ   دح قَ وَ 

 ةا دَ يح فَ مُ  ةا غَ ي ح لَ بَ  ةا ظَ عَ وح مُ  رَ ي ح زَ وَ الح  كَ لُ مُ امَ الح ظَ ه ( نَ 507)
Syaikh Al-Mu’ammar bin Ali Al-Baghdadi (507H) 

telah menasihati Perdana Menteri Nizhamul Muluk dengan 

nasihat yang dalam dan berfedah. 

قَ   صَ يَ م   وح لُ عح مَ   :  اوهلََ أَ   فَح   الَ مِها  آحَ أَ   مَ لََ سح الحَ   رَ دح    ادَ نه 
ا،  وح لُ صَ ا وَ وح اؤُ شَ   نح ، إَ دَ افَ وَ الح وَ   دَ اصَ قَ الح   فَح   نَ وح يهُ مَُ   انَ يَ عح الحَ   نَ مَ   ةَ يه عَ الره 
   ا وح لُ صَ ا فَ وح اؤُ شَ  نح إَ وَ 

Di antara yang dikatakannya diawal nasihatnya itu  
Suatu hal yang telah maklum hai Shodrul Islam! 

Bahwasanya setiap individu masyarakat bebas untuk 

datang dan pergi, jika mereka menghendaki mereka bisa 

meneruskan dan memutuskan 
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مَنح أَ وَ  اا مَُ   سَ يح لَ ف َ   ة  يَ لَ وَ بَ   شهحَ وَ ت َ   مها  ؛  دَ افَ وَ الح وَ   دَ صَ اقَ الح   فَح   يه
مَ لََ  الحَ لَ عَ   وَ هُ   نح نه  ف َ يح  مَ أَ   ةَ فَ ي ح لَ ى  قَ يح  جَ أَ   ةَ قَ ي ح قَ الْحَ   فَح   وَ هُ ،   عَ بَِ   دح ، 
 ،  هُ نَ ثََ  ذَ خَ أَ وَ ، هُ نَ مَ زَ 

Adapun orang yang terpilih menjabat 

kepemimpinan maka dia tidak bebas untuk bepergian, 

karena orang yang berada di atas pemerintahan adalah 

amir (pemimpin) dan dia pada hakikatnya orang upahan, ia 

telah menjual waktunya dan mengambil gajinya 

  هُ  لَ لَ ، وَ هَ ارَ يَ تَ ى اخح لَ عَ   هَ يح فَ   رهفُ صَ تَ ا ي َ مَ   هَ ارَ نَََّ   نح مَ   هُ لَ   قَ بح ي َ   لَمح ف َ 
  ض  رح ا ف َ ذَ هَ ، وَ ل  ضح فَ   كَ لَ نه ذَ فاا لََ كَ تَ عح مُ   لُ خُ دح  يَ لَ لَا، وَ فح ن َ   يَ ل َ صَ يُ   نح أَ 

  " رَكَ صح تَ قَ رح مه ا عَ مَ كَ   كَ بِحَ قَ   رح مُ اعح فَ :    هُ ظُ عَ يَ   وَ هُ وَ   هُ لُ وح ا ق َ هَ ن ح مَ "، وَ م  زَ لَ 
(1 ) 

Maka tidak tersisa dari siangnya yang dia gunakan 

sesuai keinginannya dan dia tidak boleh shalat sunat, serta 

I’tikaf karena itu adalah keutamaan sedangkan ini adalah 

wajib. Di antara nasihatnya Maka hidupkanlah kuburanmu 

sebagaimana engkau menghidupkan istanamu 

 
 [(1/107ذيل طبقات الْنابلة لبن رجب )] 1
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  نح ب  أَ  يَُُ لَ لَا وَ امَ كَ   هَ رَ جح أَ   ذَ خح أَ   فَح   بُ غَ رح ي َ   انَ سَ نح نه الحَ أَ ا  مَ كَ وَ 
مَ خَ يُ بح  شَ خَ بح ي َ   لَ   نح أَ   هَ يح لَ عَ ف َ ،  ء  يح شَ   هُ نح سَ  مَ يح سَ   لَ مَ عَ الح   تَ قح وَ   نح ئاا 
 لَ مَ عَ الح  حَ الَ صَ  يحَ غَ  فَح  هُ فُ رَ صح يَ 

Dan sebagaimana seseorang ingin mengambil 

upahnya dengan sempurna serta tidak ingin dikurangi 

bagiannya sedikitpun, maka hendaklah ia tidak mengurangi 

sedikitpun dari jam kerjanya untuk sesuatu yang bukan 

kepentingan kerja. 

اللُ ذَ   دح قَ وَ  َ فَ فَ طَ مُ الح   مه    نَ يح ذَ اله   نَ يح ازَ وَ مَ الح وَ   لَ يح ايَ كَ مَ الح   فَح   يْح
 مح هَ يحَ غَ  قَ وح قُ حُ  نَ وح سُ خَ بح ي َ وَ  مح هُ ق َ وح قُ حُ  نَ وح ف ُ وح ت َ سح يَ 

Allah telah mencela Al-Muthaffifin (orang-orang 

yang curang) dalam timbangan, yang menuntut hak mereka 

dengan sempurna dan mengurangi hak-hak orang lain. 

ِْ:  الَ قَ ف َ  ْالََّّ فِي  ف  ط  ي لٌْللِ م  ْ}و  ت ال واْعَل   ْإذِ اْاك  ْالنَّاسِْين 
ف ونْ  ت و  إذِ اْكَْ ْي س  وْ و 

 
ْأ م  ْل وه  ون  ْيُ  سِِ  م  ن وه  ز  ْْو 

Allah   berfirman : “Kecelakaan besarlah bagi 

orang-orang yang curang. Yaitu orang-orang yang apabila 

menerima takaran dari orang lain mereka meminta dipenuhi. 

Dan apabila mereka menakar atau menimbang untuk orang 

lain, mereka mengurangi 
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نَّهْ 
 
ْأ كِ  ولَ 

 
ْأ نُّ لاْي ظ 

 
ْلِ ْأ وث ون  ب ع  ْم  ظِيمٍْي وْ م  ْو مٍْع  وم  ْي ق  م 

ْ} ال مِي  ْال ع  ْلرِ ب   ْ(1)ْالنَّاس 
Tidaklah oran-orang itu yakin, bahwa sesungguhnya 

mereka akan dibangkitkan. Pada suatu hari yang besar Yaitu 
hari ketika manusia berdiri menghadap Tuhan semesta 
alam”  

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 [6-1:  ]المطففيْ 1
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 [ فَ ظه وَ مُ الح وَ  لَ امَ عَ الح  ارَ يَ تَ اخح  اتُ غَ و َ سَ مُ ]
[KRITERIA-KRITERIA MEMILIH PEKERJA DAN 

PEGAWAI] 

مُ كُ   ارَ يَ تَ اخح   فَح   اسُ سَ الحَ  يا  وَ قَ   نَ وح كُ يَ   نح أَ   ل  امَ عَ   وح أَ   ف  ظه وَ لَ  
  هُ نح مَ  بَ وح لُ طح مَ الح  لَ مَ عَ لح بَِ  امُ يَ قَ الح  عُ يح طَ تَ سح يَ   ةَ وه قُ لح بَِ  هُ نه لََ  ناا يح مَ أَ 

Landasan dalam memilih seorang pegawai atau 

pekerja hendaklah ia seorang yang kuat lagi amanah. 

Karena dengan kekuatan ia sanggup melaksanakan 

pekerjaan yang diembankan kepadanya, 

عُ  ضَ يَ   ةَ انَ مَ لحَ بَِ   نههُ لََ   هُ مهتَ ذَ   هَ بَ   أَ بََِ تَ   هَ جح ى وَ لَ عَ   هَ دَ يح يُ ؤَ   ةَ نَ امَ لحَ بَِ وَ 
 ،  هَ يح لَ عَ  بَ اجَ وَ الح  اءَ دَ أَ  نح مَ  كهنُ مَ تَ ي َ  ةَ وه قُ لح بَِ وَ  اهَ عَ اضَ وَ مَ  رَ فَح وح مُ الحُ 

Dan dengan amanah ia menunaikan sesuai dengan 

tugas dan tanggung jawabnya. Dengan amanah ia akan 

meletakkan perkara-perkara pada tempatnya. Dan dengan 

kekuatan ia sanggup menunaikan kewajibannya. 
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اب ح دَ حح إَ   نح عَ   اللُ   بََِ خح أَ   دح قَ وَ  قَ نَّهَ أَ   نَ يَ دح مَ   بَ احَ صَ   تَِح نَ ى    تح الَ ا 
سَ   اهَ ي ح بَ لََ  لَُ قَ لَمها  مُ مَ ى  عَ سَ وح ا  ب تِْ  :  مُ لََ سه الوَ   ةُ لََ صه ال  هَ يح لَ ى 

 
أ }ي اْ

ْم نِْ ير   ْخ  إنَِّ جِر هْ 
 
ت أ ْاسْ ْاس 

 
{ت أ مِي 

ْال   ويُِّ ْال ق  ر ت   ْ(1)ْج 
Allah telah memberitakan tentang salah seorang 

putri penduduk Madyan bahwasanya ia berkata kepada 

bapaknya tatkala Musa mengambilkan air untuk keduanya : 

“Ya bapakku, ambillah ia sebagai orang yang bekerja kepada 

kita. Karena sesungguhnya orang yang paling baik yang 

kamu ambil untuk bekerja (pada kita) ialah orang yang kuat 

lagi dapat dipercaya”  

اله الحَ   نَ مَ   تَ يح رَ فح عَ الح   نَ عَ   الَ قَ وَ  اسح دَ بح أَ   يح ذَ نَ     هُ ادَ دَ عح تَ ى 
 :   سَ يح قَ لح بَ  شَ رح عَ بَ  انَ يَ ت ح لحَ بَِ  مُ لََ سه ال وَ  ةُ لََ الصه  هَ يح لَ عَ  انَ مَ يح لَ سُ لَ 

Dan Allah berfirman tentang Ifrit dari bangsa Jin 

yang mengutarakan kesanggupannya kepada Sulaiman 

Alaihissalam untuk mendatangkan singgasana Balqis : 

ل ي هِْ ْع  إنِِّ  و  ْ امِك  ق  م  ْ مِن  ْ وم  ت ق  ْ ن 
 
أ ْ ب ل  ق  بهِِْ ْ ن اْآتيِك 

 
}أ

مِيٌ{ْل قْ 
 
ْأ  (2ْ)ويٌِّ

 
 [26]القصص:  1
 [39]النمل:  2
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“Aku akan datang kepadamu dengan membawa 
singgasana itu kepadamu sebelum kamu berdiri dari tempat 
dudukmu ; sesungguhnya aku benar-benar kuat untuk 
membawanya lagi dapat dipercaya”  

َ بَ   عَ جَََ   نههُ أَ   نَ عح مَ الح وَ   هَ ارَ ضَ حح إَ وَ   هَ لَ حَمح ى  لَ عَ   ةَ رَ دح قُ الح   يْح
   هَ تَ يَ وح ت ُ ى مَح لَ عَ  ةَ ظَ افَ حَ مُ الح وَ 

Maknanya ia menggabungkan antara  
kemampuannya untuk membawa dan mendatangkannya 

serta menjaga apa yang dibawanya 

 الَ قَ   نههُ أَ   مُ لََ السه وَ  ةُ لََ الصه   هَ يح لَ عَ   فَ سُ وح ي ُ   نح عَ   اللُ   بََِ خح أَ وَ 
ليِمٌ{ْ:    لَكَ مَ لح لَ  ع  فِيظٌْ ح  ْ إنِِّ  ر ضِْ

ال   ز ائنِِْ خ  ْ عَل   ل نِِْ ع  ْ}اج 
(1)ْ 

Allah juga telah menceritakan tentang Yusuf 

Alaihissalam bahwasanya ia berkata kepada raja, 

“Jadikanlahlah aku bendaharawan negara (Mesir) 

Sesungguhnya aku adalah orang yang pandai menjaga lagi 

berpengetahuan”  
الح ضَ وَ  وَ زُ جح عَ الح   ةَ انَ مَ الحَ وَ   ةَ وه قُ د    مَ دَ عَ   فَح   اس  سَ أَ   يَ هَ وَ   ةُ انَ يَ الحَ  

َ يَ عح الت ه   ، هُ نح مَ  لَ زح عُ لح لح  ة  يه قَ يح قَ حَ  اتَ غَ و َ سَ مُ وَ  لَ مَ عَ الح   فَح  يْح
 

 [55]يوسف:  1
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Lawan dari kuat dan amanah adalah lemah dan 

khianat. Dan itu alasan untuk tidak memilih seseorang 

dalam bekerja dan sebab-sebab sebenarnya untuk 

mecopotnya dari pekerjaan . 

جَ مه لَ وَ    بِح أَ   نَ بح   دَ عح سَ   هُ نح عَ   اللُ   يَ ضَ رَ   ابَ طه الحَ   نُ بح   رُ مَ عُ   لَ عَ ا 
الح لَ اا عَ يح مَ أَ   هُ نح عَ   اللُ   يَ ضَ رَ   اص  قه وَ  ا هَ ائَ هَ ضُ سُفَ عح ب َ   هُ نح مَ   لَ ناَ وَ   ةَ فَ وح كُ ى 
 ،  هُ نح عَ  اللُ  يَ ضَ رَ  ابَ طه الحَ  نَ بح  رَ مَ عُ  دَ نح عَ  هَ يح فَ ا وح لهمُ كَ تَ وَ 

Tatkala Umar bin Al-Khaththab   menjadikan Sa’ad 

bin Abi Waqqash  sebagai gubernur Kufah, dan sebagian 

orang-orang jahil negeri itu mencelanya di sisi Umar, 

لَ رح دَ   هَ لَ زح عُ   فَح   ة  حَ لَ صح مَ لَ  ا هَ ن ح عَ   اللُ   يَ ضَ رَ   رُ مَ عُ   ىح أَ رَ    ةَ نَ ت ح فَ لح ءاا 
   مح هُ ن ح د  مَ حَ أَ   هَ يح لَ عَ  يح دَ تَ عح لَه ي َ ئَ لَ وَ 

Maka Umar memandang maslahah dengan 

mencopotnya dari jabatan untuk menjaga dari terjadinya 

fitnah dan agar tidak seorangpun dari mereka 

mengganggunya. 

َ عَ   هَ تَ وح مَ   ضَ رَ مَ   فَح   هُ نح عَ   اللُ   يَ ضَ رَ   رُ مَ عُ   نح كَ لَ    نح مَ   ةا ته سَ   يْه
  نح مَ   ةا فَ ي ح لَ خَ   مح هُ ن ح مَ   ارُ تَ يُُح   مَ له سَ وَ   هَ يح لَ عَ   ى اللُ له صَ   اللَ   لَ وح سُ رَ   ابَ حَ صح أَ 
 ،  هَ دَ عح ب َ 
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Akan tetapi Umar ketika sakit menjelang wafatnya 

telah menentukan enam orang shahabat Rasulullah  yang 

dipilih dari mereka seorang yang akan menjabat khalifah 

setelahnya. 

نه  يُظَ   نح أَ   يَ شَ خَ ، فَ هُ نح عَ   اللُ   يَ ضَ رَ   اص  قه وَ   بِح أَ   نُ بح   دُ عح سَ   مح هَ يح فَ وَ 
  هَ تَ يَ حَ لََ صَ   مَ دَ عَ لَ   ةَ فَ وح كُ الح   ةَ ارَ مَ إَ   نح عَ   هُ يه إَ   هُ نح عَ   اللُ   يَ ضَ رَ   رَ مَ عُ   لَ زح نه عُ أَ 
 ، ةَ يَ لَ وَ لح لَ 

Di antara mereka adalah Sa’ad bin Abi Waqqash, 

lantas Umar khawatir bahwa pencopotannya dari jabatan 

gubernur Kufah disangka karena ketidaklayakannya 

memimpin, 

مَ فَ ن َ ف َ  قَ ى  بَ يظَُ   دح ا  أَصَابَتَ  فإََنح    :   هُ نح عُ   اللُ   يَ ضَ رَ   هَ لَ وح قَ ن  
وَ ذَاكَ  ا فَ هح تَعَنح بَهَ أيَ كُمح مَا أمَُ رَ   الَمحرَةُ سَعحدا فإََني َ    وَإَله فَ لحيَسح

ز ، وَلَ خَيَانَ لَحَ   (1)  ة  أَعحزلَحهُ عَنح عَجح
Maka umar menepis prasangka tersebut dengan 

perkataannya, “Jika kepemimpinan jatuh kepada Saad, maka 

dia layak untuk itu. Dan jika tidak hendaklah siapa pun dari 

kalian yang menjadi pemimpin meminta bantuannya, karena 

 
 [( 3700رواه البخاري )] 1



 

 

 درالعباد الببن حمد  لمحسن  عبد ا             
 

29 

 

sesungguhnya aku tidak mencopotnya karena kelemahan 

dan khianat”  

أَبِ  قُ لح عَنح  قاَلَ  ذَرَ      : رَسُ تُ  الِلّهَ يَ  تَعمَلُنَِ؟  ولُ  تَسح أَلَ   
إَنهكَ   ذَرَ   أَبَِ  يَ   : قاَلَ  ثُهُ  مَنحكَنَِ  عَلَى  بيََدَهَ  فَضَرَبَ   : قاَلَ 

   وَإَنََّاَ أَمَانةَُ  ضَعَيحف  
Dari Abu Dzar, ia berkata, “Aku berkata, ‘Hai 

Rasulullah! Tidaklah engkau memperkerjakan aku?’ Ia 

berkata, ‘Maka beliau menepuk pundakku dengan 

tanggannya kemudian bersabda, ‘Hai Abu Dzar, 

sesungguhnya engkau lemah, dan sesungguhnya pekerjaan 

itu adalah amanah, 

الحقَيَامَةَ خَ  مَ  أَخَذَهَا بَِقَ هَ وَإَنََّاَ يَ وح وَنَدَامَة  إَله مَنح  ا  زحي  
 (1)  اهَ ي عَلَيحهَ فَي ح وَأَدهى الهذَ 

Dan sesungguhnya ia adalah kehinaan dan 

penyesalan di hari Kiamat kecuali orang yang 

mengambilnya dengan haknya dan menunaikan kewajiban 

padanya .” 

 
 [(1825)مسلم رواه ] 1
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يَ   عَلَيحهَ وَسَلهمَ قاَلَ :  نه رَسُولُ الِلّهَ صَلهى الِلّهُ أَ عَنح أَبِ ذَرَ   وَ 
إَ  أَراَكَ ضَعَيأَبَِ ذَرَ   لنََ فحسَي، ني َ  مَا أُحَب   لَكَ  فَا، وَإَني َ أُحَب  

 ( 1)   لَ تَََمَرَنه عَلَى اث حنَيَْ، وَلَ تَ وَ لهيَْه مَالَ يتََيحمَ 
Dan dari Abu Dzar bahwasanya Rasulullah   

bersabda, ‘Hai Abu Dzar sesungguhnya aku melihatmu 

lemah dan sesungguhnya aku mencintai untukmu apa yang 

kucintai untuk diriku, janganlah sekali-kali engkau 

memimpin dua orang dan janganlah sekali-kali engkau 

mengurus harta anak yatim .” 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 [(1826)  ]رواه مسلم :  1
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َ لَ وح ؤُ سح مَ الح  ارُ بَ كَ ]  [ مح هَ رَ اغَ صَ لَ  لَ سَ كَ الح  وَ دَ  أَ الحَ  فَح  ة  وَ دح قُ  يْح
[ATASAN ADALAH TELADAN BAGI 

BAWAHANNYA DALAM BERSUNGGUH-SUNGGUH ATAU 

MALAS] 

قَ ذَ إَ  َ فَ ظه وَ مُ الح   ارُ بَ كَ   امَ ا  الته لَ عَ   مح اتََ بَ اجَ وَ بَ   يْح ، الَ مَ كَ الح وَ   امَ مَ ى 
 لَ مَ عَ الح   فَح   س  يح ئَ ل  رَ كُ ، وَ مح لَُ   نَ وح عُ ابَ الته   نَ وح فُ ظه وَ مُ الح   كَ لَ ذَ   فَح   مح ى بََ دَ تَ اق ح 
  هَ يح سَ وح ؤُ رح مَ وَ  هَ سَ فح ن َ  نح عَ  لُ أَ يُسح سُ 

Apabila para atasan pegawai melaksanakan 

kewajiban-kewajiban mereka dengan sempurna, pegawai-

pegawai yang menjadi bawahannya akan mecontoh mereka. 

Dan setiap pemimpin dalam suatu pekerjaan akan diminta 

pertanggung jawabannya terhadap dirinya dan orang-

orang yang dipimpinnya. 

ئُ وحل   :    مَ له سَ وَ   هَ يح لَ عَ   ى اللُ له صَ   الَ قَ   دح قَ وَ  فَمَسح راَع   كُل كُمح 
ا فاَحلَمَيحُ  رَعَيهتَهَ،  الن  عَنح  عَلَى  ئُ وحل   لهذَي  مَسح وَهُوَ  راَع   اسَ 

لَ بَ يحتَ  هُم، وَالرَ  جُلُ راَع  عَلَى أَهح هُمح، هَ وَ عَن ح ئُ وحل  عَن ح  هُوَ مَسح
Rasulullah  bersabda  : “Setiap kalian adalah 

pemimpin dan akan diminta pertanggung jawabannya 

tentang apa yang dipimpinnya Seorang amir yang 

memimpin manusia ia memimpin mereka dan akan diminta 
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pertanggung jawabannya tentang mereka, seorang laki-laki 

pemimpin atas keluarganya dan ia akan diminta pertangung 

jawabannya tentang mereka 

لَة   وَهَيَ دَهَ يَة  عَلَى بَ يحتَ بَ غحلَهَا وَوَلَ وَالحمَرحأَةُ راَعَ   ئُ وح  مَسح
ئُ وحل   مَسح وَهُوَ  سَيَ دَهَ  مَالَ  عَلَى  راَع   وَالحعَبحدُ  هُمح،  عَنح عَن ح أَلَ   هُ، 

ئُ وحل  عَنح رَعَيهتَهَ   (1)  فَكُل كُمح راَع  وكَُل كُمح مَسح
Dan seorang wanita adalah pemimpin atas rumah 

suami dan anaknya, dia akan diminta pertanggung 

jawabannya tentang mereka dan seorang budak pemimpin 

atas harta tuannya dan dia akan diminta pertanggung 

jawabannya terhadapnya, ketahuilah setiap kalian adalah 

pemimpin dan setiap kalian akan diminta pertanggung 

jawaban terhadap apa yang dipimpinnya 
حَ ذَ إَ وَ  الحَ لَ عَ   ارُ بَ كَ الح   نَ وح لُ وح ؤُ سح مَ الح   ظَ افَ ا   عَ يح جَََ   فَح   الَ مَ عح ى 

 :  رُ اعَ الشه   لُ وح قُ ، ي َ مح نََُّ وح دُ  لَمَنح  ةا نَ سَ ةا حَ وَ دح ا قُ وح ارُ ا صَ اتََ قَ وح أَ 
Dan apabila para atasan menjaga pekerjaan-

pekerjaan dalam segala waktu-waktunya, mereka akan 

menjaga teladan yang baik bagi orang-orang yang mereka 

pimpin. Seorang penyair berkata. 

 
 [( عن عبد الل بن عمر رضي الل عنهما.1829( ومسلم )5542)لبخاري رواه ا] 1
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ِْوْ  ْإ
إِْْك ْنَّ

اْت أتِْمْ ْذْ  ْم 
 
ْآمِرٌْن ْاْأ ِْْ...ت  نْ ْهِْب ِْْت ل فِْم  ْت ْْيَّاه ْإ

 
ْآتيِ اْأ ر   م 

“Dan engkau selama melakukan yang engkau 

perintahkan 

Niscaya orang yang engkau perintahkan 

melakukannya.” 
 هَ بَ اجَ وَ بَ   مَ وح قُ ي َ   نح بََِ   كَ نَ وح دُ   وَ هُ   مِهنح   كَ يحَ غَ   تَ رح مَ ا أَ ذَ : إَ   نَ عح مَ الح 

سَ نح كُ وَ  قَ لَ إَ   قاا ابَ تَ  فَ بَ اجَ وَ لح بَِ   كَ امَ يَ   غَ إَ ،   كَ لَ   بُ يح جَ تَ سح يَ   كَ يحَ نه 
 . هَ بَ  تَهُ رح مَ ا أَ بََ  مُ وح قُ ي َ وَ 

Maknanya, apabila engkau memerintahkan orang 

lain dari bawahanmu agar melakukan kewajibannya, dan 

engkau terlebih dahulu menunaikan kewajiban, maka 

sesungguhnya orang yang selainmu akan mematuhimu dan 

melaksanakan apa yang engkau perintahkan kepadanya 
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 [هَ بَ   امَلَ يُ عَ   نح أَ  بُ ا يَُُ مَ  لَ ثح بََ   هُ يحَ غَ  فَ ظه وَ مُ الح  ةُ لَ امَ عَ مُ ]
[PERLAKUAN PEGAWAI KEPADA ORANG LAIN 

SEPERTI APA IA INGIN DIPERLAKUKAN] 

فَح نََُّ أح شَ   ةُ حَ يح صَ النه  وَ م  يح ظَ عَ   مَ لََ سح الحَ   ا    لُ وح سُ الره   الَ قَ ا  ذَ لََ ، 
ينُ النهصَيحَةُ » :    مَ له سَ وَ   هَ يح لَ عَ   اللُ   ىله صَ  ؟ قاَلَ:   لحنَا« ق ُ الدَ  : لَمَنح
لَمَيَْ »  (1)  «وَعَامهتَهَمح لَِلّهَ وَلَكَتَابَهَ وَلَرَسُولَهَ وَلَئََمهةَ الحمُسح

Nasihat memiliki kedudukan yang agung di dalam 

Islam, oleh karenanya Rasulullah   bersabda : “Agama 

adalah nasihat’, kami berkata, ‘Untuk siapa?’, Beliau 

bersabda, ‘Untuk Allah, Kitab-Nya, Rasul-Nya dan para 

pemimpin kaum muslimin serta sesama mereka”  

بَِيَ عحتُ  » :    هُ نح عَ   اللُ   يَ ضَ رَ   ي  لَ جَ بَ الح   اللَ   دَ بح عَ   نُ بح   رُ ي ح رَ جَ   الَ قَ وَ 
ا صَلهى اللُ رَسُولَ الِلّهَ  إَقاَمَ  عَلَى  وَسَلهمَ  عَلَيحهَ  وَإَيتَاءَ  ةَ لصهلََ    ،

» لَم   (2)    الزهكَاةَ، وَالن صححَ لَكُلَ  مُسح
Dan Jarir bin Abdullah Al-Bajali Radhiyallahu anhu, 

berkata : “Aku telah berba’iat kepada Rasulullah atas 

 
 [( 55رواه مسلم ) ] 1
 [( 56( ومسلم )57بخاري )ه الروا] 2
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mendirikan shalat, membayar zakat dan menasihati untuk 

setiap Muslim”  
أَ مَ كَ وَ  كُ ا  مُ نه  كَ ذَ إَ   ل  امَ عَ   وح أَ   ف  ظه وَ له   دَ نح عَ   ة  اجَ حَ   هُ لَ   تح انَ ا 

  هُ يحَ غَ   لَ امَ يُ عَ   نح أَ  هَ يح لَ نه عَ إَ ، فَ ةا نَ سَ حَ   ةا لَ امَ عَ مُ  هُ يحُ غَ   هُ لَ مَ اعَ ي ُ  نح أَ   ب  يَُُ   هَ يحَ غَ 
   ةا نَ سَ حَ  ةا لَ امَ عَ مُ 

Sebagaimana seorang pegawai atau karyawan 

apabila ia punya kebutuhan pada yang lain, orang lain itu 

wajib memperlakukannya dengan mu’amalah yang baik. 

Maka wajib pula atasnya untuk memperlakukan orang lain 

dengan mu’amalah hasanah (perlakuan yang baik) 
زَحَ نح ي ُ أَ   فَمَنح أَحَبه :    مَ له سَ وَ   هَ يح لَ عَ   ى اللُ له صَ   الَ قَ   دح قَ وَ  زَحح

نَهةَ  خَلَ الح مَنُ بَِ   عَنَ النهارَ وَيدُح مَ  فَ لحتَأح تهََ مَنَي هتُهُ وَهُوَ يُ ؤح لِلّهَ وَالحيَ وح
تَى إَليَحهَ  احلخَرَ   (1) وَلحيَأحتَ إَلَ النهاسَ الهذَي يَُُب  أَنح يُ ؤح

Rasulullah  telah bersabda : “Maka barangsiapa 

yang ingin dijauhkan dari api nereka dan masuk surga 

hendaklah ia meninggal sedang ia beriman kepada Allah dan 

hari akhir dan hendaklah ia memperlakukan manusia 

sebagaimana ia ingin diperlakukan” 

 
 [عن عبد الل بن عمرو رضي الل عنهما يل( ف حديث طو 1844رواه مسلم )] 1
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  لَ اقَ وَ   هَ بَ   كَ وح لُ امَ يُ عَ   نح ب  أَ ا تَُ مَ   لَ ثح اسَ بََ النه   امَلَ : عَ   نَ عح مَ الح وَ 
مَنُ أَحَدكُُمح حَتَه يَُُبه لََخَيهَ مَ » :    مَ له سَ وَ  هَ يح لَ عَ  ى اللُ له صَ  ا لَ يُ ؤح

 ( 1)    «يَُُب  لنََ فحسَهَ 
Dan maknanya adalah perlakukanlah manusia 

sebagaimana engkau ingin diperlakukan  Rasulullah  

bersabda  : “Tidak sempurna keimanan salah seorang dari 

kalian sehingga ia mencintai untuk saudaranya apa yang ia 

cintai untuk dirinya sendiri” 
اللُ ذَ   دح قَ وَ  خَ لَ عَ   هُ يحَ غَ   لُ امَ يُ عَ   مَنح   مه  يَُُ مَ   فَ لََ ى  أَ ا    نح ب  

ت ال ْ:    هَ لَ وح ق َ   فَح   هَ بَ   امَلَ يُ عَ  اك  إذِ اْ ْ ِين  الََّّ ْ فِي  ف  ط  للِ م  ي لٌْ ْ}و  عَل   ْْواْ
ْ م  ن وه  ز  ْو  و 

 
ْأ م  ل وه  إذِ اْكَ  ْو  ف ون  ت و  {النَّاسِْي س  ون   يُ  سِِ 

Allah   telah mencela orang yang memperlakukan 

orang lain tidak seperti ia ingin diperlakukan dalam firman-

Nya : “Kecelakaan besarlah bagi orang-orang yang curang. 

Yaitu orang-orang yang apabila menerima takaran dari 

orang lain mereka meminta dipenuhi. Dan apabila mereka 

menakar atau menimbang untuk orang lain, mereka 

mengurangi”  

 
 [عن أنس رضي الل عنه( 45( ومسلم )13البخاري ) رواه] 1
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إَنه الِلّه حَرهمَ عَلَيحكُم عُقُوحقَ  :  مَ له سَ وَ  هَ يح لَ عَ  ى اللُ له صَ  الَ قَ وَ 
وَهَ مَن ح وَ   احلمَُهَتَ  الحبَ نَاتَ   اتَ عاا  قَ   وَوَأحدَ  لَكُمح  وَقاَلَ وكََرهََ   يحلَ 

 (1)    اعَةَ الحمَالَ وكََث حرَةَ الس ؤَالَ وَإَضَ 
Dan Rasulullah   bersabda : “Sesungguhnya Allah 

telah mengharamkan atas kalian durhaka kepada para ibu, 

pelit dan rakus, menguburkan anak perempuan hidup-hidup, 

dan membenci untuk kalian tiga perkara yaitu ; kata-kata 

omong kosong, banyak bertanya, dan menyia-nyiakan harta”  
  لَ وَ   ذُ خُ يَحَ   يح ذَ اله   عَ وح ن ُ مَ الح   عَ وح مُ الحُ   م  ذَ   ثَ يح دَ الْحَ ا  ذَ هَ   فَح وَ 

وَ طَ يُ عح  أَ ذَ   دح قَ ي،  اللُ  بََِ امَ تَ ي َ الح   اءَ يَ لَ وح كهرَ  ذُ لَ عَ   نَ وح شَ يَُح   مح نَّهُ ى    مح هَ تَ يه رَ ى 
   مح هُ وح كُ رَ ت َ  وح لَ  ارَ غَ الص َ 

Di dalam hadits ini terdapat celaan terhadap yang 

rakus lagi pelit yang mengambil dan tidak memberi Allah 

telah mngingatkan wali-wali anak-anak yatim bahwasanya 

mereka khawatir terhadap anak keturunan mereka yang 

kecil-kecil kalau mereka tinggalkan 

 
 [عن المغية بن شعبة رضي الل عنه،( 593م )ومسل (2408خرجه البخاري )أ] 1
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ْ:    الَ عَ ت َ   الَ قَ ف َ  ل فِهِم  خ  ْ مِن  واْ ك  ت ر  ْ ل و  ْ ِين  الََّّ ْ ش  ل  خ  }و 
اللْ  واْ ف ل ي تَّق  ْ ل ي هِم  ع  اف واْ خ  افاًْ ضِع  يَّةًْ ْذ ر  ل  قْ ْ لاًْو  ق و  ول واْ

دِيداً{    س 
Allah  berfirman : “Dan hendaklah takut kepada 

Allah orang-orang yang seandainya meninggalkan di 

belakang mereka anak-anak yang lemah, yang mereka 

khawatir terhadap kesejahteraan mereka. Oleh sebab itu, 

hendaklah mereka bertakwa kepada Allah dan hendaklah 

mereka mengucapkan perkataan yang benar”  

 افَ عَ الضه   مح هَ يهتَ رَ  ذُ لَ إَ   سَنَ يُُح   نح أَ   نَ وح ب   يَُُ   مح نَّهُ ا أَ مَ كَ   :  نَ عح مَ الح وَ 
فَ مح هَ دَ عح ب َ   نح مَ  عَ إَ ،  إَ وح ن ُ سَ يُُح   نح أَ   مح هَ يح لَ نه  الح لَ ا  اله امَ تَ ي َ     ة  يَ لَ وَ   مح لَُ   نَ يح ذَ ى 
 مح هَ يح لَ عَ 

Maknanya, sebagaimana mereka ingin anak-anak 

keturunan mereka nantinya diperlakukan dengan baik, 

maka wajib atas mereka untuk berlaku baik terhadap anak-

anak yatim yang mereka menjadi wali atasnya . 
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 [ اتَ اجَ الْحَ  ابَ حَ صح أَ  نح مَ  قَ بَ سح الحَ فَ  قَ بَ سح الحَ  فَ ظه وَ مُ الح  يحُ دَ قح ت َ ]
[PEGAWAI MENDAHULUKAN YANG DAHULU 

DALAM BERURUSAN] 

ي ُ أَ   افَ صَ نح الحَ وَ   لَ دح عَ لح ا  نَ مَ  مُ ظه وَ مُ لح ا  خَ رَ ؤَ له  مَ قَ ت َ فُ  ماا   نح دَ 
ى  لَ عَ  هُ دَ نح عَ  يحُ دَ قح الت ه  نُ وح كُ يَ  لح خَ راا، بَ أَ تَ مُ  مَ د َ قَ ي ُ  وح ، أَ اتَ اجه الْحَ  ابَ حَ صح أَ 

 ،قَ بح السه  بَ سَ حَ 
Termasuk sikap adil dan insaf  hendaknya seorang 

pegawai tidak mengahirkan orang yang duluan dari orang-

orang yang berurusan, atau mendahulukan orang yang 

belakangan. Akan tetapi ia mendahulukan berdasarkan 

urusan yang terdahulu. 

 اءَ جَ   دح قَ وَ   ،اتَ اجَ الْحَ   ابَ حَ صح أَ وَ   فَ ظه وَ مُ لح لَ   ة  احَ رَ   كَ لَ ذَ   فَح وَ  
 ، كَ لَ ى ذَ لَ ل  عَ دُ ا يَ مَ  مَ له سَ وَ  هَ يح لَ عَ   ى اللُ له صَ  لَ وح سُ الره  ةَ نه سُ  فَح 

Dalam hal yang seperti ini memudahkan pegawai 

dan orang-orang yang berurusan Telah datang dalam 

sunnah Rasulullah apa yang menunjukkan atas itu. 
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صَلهى :   الَ قَ   هُ نح عَ   اللُ   يَ ضَ رَ   ةَ رَ ي ح رَ هُ   بِح أَ   نح عَ ف َ  النهبِ   نَمَا    بَ ي ح
ُ عَ  مَ جَاءَهُ أَ لَيحهَ وَسَلهمَ فَ مََحلَس  يُ هَدهثُ الحقَ الِلّه عحرَابِ  فَ قَالَ :  وح

 مَتََ السهاعَةُ؟  
Maka dari Abu Hurairah   ia berkata, “Ketika Nabi 

di suatu majelis berbicara kepada orang-orang, datanglah 

seorang Arab badui lantas berkata. ‘Kapan terjadinya 

Kiamat? 

ُ عَلَيحهَ وَسَلهمَ يَُُدَ ثُ فَ قَالَ فَمَضَى  رَسُولُ الِلّهَ صَلهى الِلّه
عَ مَا قاَلَ فَكَرهََ مَ  مَ : سَََ  قاَلَ  ابَ عحضُ الحقَوح

Rasulullah  terus berbicara, sebagian orang 

berkata, ‘Beliau mendengar apa yang dikatakannya dan 

beliau membencinya’, 

بَ عحضُهُ وَ  إَذَا قَضَى حَدَيثَهُ قاَلَ  مَعح حَتَه  مح : بَلح لَحَ يَسح
نا يَ رَسُولَ  قاَلَ : أيَحنَ أُراَهُ السهائَلُ عَنَ السَا عَة؟ قاَلَ : هَا أَ 

  الِلّهَ 
Sebagian lain mengatakan, ‘Bahkan ia tidak 

mendengar’, sehingga tatkala beliau menyelesaikan 
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pembicaraannya beliau berkata, ‘Mana orang yang bertanya 

tentang hari Kiamat?’ Ia berkata, ‘Ini aku wahai Rasulullah’, 

فَ  احلَمَانةَُ  فإََذَاضُيَ عَتَ   : : قاَلَ  قاَلَ  السهاعَةَ  ان حتَظَرَ 
لَهَ فاَن حتَظَرَ    محرُ إَلَ غَيحَ إَذَا وُسَ دَ احلَ  كَيحفَ إَضَاعَتُ هَا؟ قاَلَ :  أَهح

 (1)   السهاعَةَ 
Rasul bersaba, ‘Apabila amanah telah disia-siakan 

maka tunggulah hari Kiamat’. Ia bertanya lagi, ‘Bagaimana 

menyia-nyiakannya?’ Beliau menjawab, ‘Apabila diserahkan 

urusan kepada yang bukan ahlinya maka tunggulah hari 

Kiamat”  
الره أَ   ثَ يح دَ الْحَ   نَ مَ   ةَ لَ لَ الد َ   هُ جح وَ وَ  اللُ له صَ   لُ وح سُ نه    هَ يح لَ عَ   ى 

 مَنح   ثَ يح دَ تَح   نح مَ   هَ اغَ رَ ف َ   دَ عح له ب َ إَ   ةَ اعَ السه   نَ عَ   لَ ائَ السه   بَ يَُ   لَحَ   مَ له سَ وَ 
   هُ وح قُ ب َ سَ 

Hadits ini menunjukkan bahwasanya Rasulullah 

tidak menjawab si penanya tentang hari Kiamat melainkan 

setelah ia selesai berbicara kepada orang-orang yang telah 

mendahuluinya. 

 
 [( 59رواه البخاري )] 1
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ذُ وَي ُ   :  هَ حَ رح شَ   فَح   ر  جَ حَ   نُ ابح   ظُ افَ الْحَ   الَ قَ  أَخح مَنحهُ  ؤحخَذُ 
كُُومَاتَ   هَا  وَنََحوُ الد رُوسَ عَلَى السهبحقَ وكََذَلَكَ الحفَتَاوَى وَالْح

Al-Hafidz Ibnu Hajar berkata dalam penjelasannya, 

“Disimpulkan darinya memberi pelajaran berdasarkan yang 

duluan, dan begitu juga dalam fatwa-fatwa, urusan 

pemerintahan dan lain sebagainya .” 

  نَ اسَ لَ   ي فَح بََِ الطه   رَ يح رَ جَ   نَ بح   دَ مه مَُ   رَ فَ عح جَ   بِح أَ   ةَ جَََ رح ت َ   فَح   اءَ جَ وَ 
   : هُ لُ وح ق َ  ر  جَ حَ  نَ ابح   ظَ افَ حَ لح لَ   انَ زَ ي ح مَ الح 

Dan disebutkan dalam biografi Abu Ja’far 

Muhammad bin Jarir Ath-Thabari di kitab Lisanul Mizan 

karangan Al-Hafizh Ibnu Hajar, 

 دَ حمحَ أَ   نَ ابح   انَ مَ ثح عُ   د  بَ عح مَ   بِح أَ   ق  يح رَ طَ   نح مَ   ر  اكَ سَ عَ   نُ ابح   جَ رَ خح أَ وَ 
 :   الَ قَ ي رَ وح ن ُ ي ح الده 

“Dan Ibnu Asakir mengeluarkan dari jalan Abu 

Ma’bad Utsman bin Ahmad Ad-Dainuri ia berkata, 

مََح رح ضَ حَ   رَ فَ عح جَ   نُ بح   لُ ضح فَ الح   رَ ضَ حَ وَ   ر  يح رَ جَ   نَ بح   دَ مه مَُ   سَ لَ تُ 
 ل  جُ رَ  هُ قَ ب َ سَ  دح قَ وَ  رُ ي ح زَ وَ الح  اتَ رَ فُ الح  نَ بح 
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 ‘Aku menghadiri majelis Muhammad bin Jarir dan 

hadir juga menteri Al-Fadhal bin Ja’far bin Al-Furat, dan dia 

telah didahului oleh seseorang. 

 هُ لَ   الَ قَ ف َ   رَ يح زَ وَ  الح لَ إَ   ارَ شَ أَ ؟ فَ أح رَ قح  ت َ لَ : أَ   لَ جُ لره لَ   ي  بََِ الطه   لَ اقَ ف َ 
 :    ي  بََِ الطه 

Maka berkata Ath-Thabari kepada orang tersebut, 

‘Tidakkah engkau ingin membaca?’ Maka ia menunjuk 

kepada si menteri Maka Ath-Thabari berkata, 

كَ ذَ إَ  تَ لََ فَ   كَ لَ   ةَ بَ وح الن ه   تَ انَ ا  الح لَ وَ   ة  لَ جح دَ بَ   ثح تَََ كح   ، تَ ارَ فُ  
 ا". يَ ن ح الد   اءَ نَ ب ح لََ  هَ اتَ فَ تَ الح  مَ دَ عَ وَ  هَ تَ غَ لََ بَ وَ  هَ فَ ائَ طَ لَ  نح مَ  هَ ذَ هَ : وَ  تُ لح ق ُ 

‘Apabila giliran untukmu maka janganlah engkau 

terganggu oleh Dajlah (nama sungai) atau Efrat (Al-Furat)’. 

Aku katakan, “Dan ini sebagian dari keunikan dan 

kemahiran bahasanya serta tidak tertariknya ia pada anak-

anak dunia .” 
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 ةَ وَ شح الر َ  ذَ خح أَ  نح مَ  ةَ مَ لََ السه وَ  فهةَ عَ لح بَِ  فَ ظه وَ مُ الح   افُ صَ ت َ ا]
 [ ةَ يه دَ الحَ وَ 

[PEGAWAI HARUS MEMILIKI SIFAT IFFAH 

(MENJAGA KEHORMATAN) DAN BERSIH DARI 

MENERIMA SOGOKAN DAN HADIAH] 

  نَِه غَ   سَ فح زَ الن ه ي ح زَ فاا عَ يح فَ عَ   نَ وح كُ يَ   نح أَ   ف  ظه وَ مُ   ل َ ى كُ لَ عَ   بُ يََ 
 ة  وَ شح رَ   نح مَ   هُ لَ   دهمُ مِها يُ قَ   لَ اطَ بَ لح بَِ   اسَ النه   الَ وَ مح أَ   لَ كح أَ   نح داا عَ يح عَ بَ   بَ لح قَ الح 
  ةا يه دَ هَ  يَ سَُ َ  وح لَ وَ 

Setiap pegawai wajib menjadi seorang yang menjaga 

kehormatan dirinya, berjiwa mulia dan kaya hati. Jauh dari 

memakan harta-harta manusia dengan batil, dari apa-apa 

yang diberikan kepadanya berupa suap walau dinamakan 

dengan hadiah. 

  لُ كح أَ وَ   لَ اطَ بَ لح ا بَِ هَ لَ كَ ق   أَ حَ   يحَ غَ بَ   سَ ا النه   لَ اوَ مح أَ   ذَ خَ ا أَ ذَ إَ   نههُ لََ 
   اءَ عَ الد   لَ وح ب ُ ق َ  مَ دَ عَ  ابَ بَ سح أَ  نح مَ  لَ اطَ بَ لح بَِ  الَ وَ مح الحَ 

Karena apabila dia mengambil harta manusia 

dengan tanpa hak berarti ia memakannya dengan batil, dan 

memakan harta dengan cara batil merupakan salah satu 

sebab tidak dikabulkannya do’a . 
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هُرَي حرَةَ عَنح ف َ  أَبِ  رَسُولُ    قاَلَ     قاَلَ  عَلَيحهَ :  اللُ  صَلهى  اَلل 
بَلُ إَله  أيَ  هَا النهاسُ   :  وَسَلهمَ    طيََ باا،  إَنه اَلل طيََ ب  لَ يَ قح

Dari Abu Hurairah ia berkata Rasulullah  telah 

bersabda, “Hai manusia Sesungguhnya Allah Mahabaik 

tidak menerima kecuali yang baik, 

مَ وَ  الحمُؤح أَمَرَ  اَلل  الحمُرحسَلَيَْ نَيَْ إَنه  بَهَ  أَمَرَ  بَاَ  }ي اْ:    فَ قَالَ    
اْْ يُّه 

 
و اعْ أ ي ب اتِْ الطَّ ْ مِن  كُ  واْ ْ ل  الًِْالرُّس  ص  ل واْ اْم  بمِ  ْ إنِِّ  ا،ْ

ليِمٌ{ ْع  ل ون  م     (1)  ت ع 
Dan sesungguhnya Allah telah memerintahkan 

orang-orang beriman dengan apa yang telah 

diperintahkannya kepada para rasul, maka Ia berfirman, 

“Wahai rasul-rasul makanlah kamu dari yang baik-baik dan 

beramallah kamu dengan amalan yang baik. Sesungguhnya 

Aku Maha Mengetahui apa yang kamu kerjakan 

كُ  ْوَقاَلَ:   ن واْ آم  ْ ِين  الََّّ اْ يُّه 
 
أ اْ}ي اْ م  ي ب اتِْ ط  ْ مِن  واْ

} م  ن اك  ز ق    (2)  ر 

 
 [51]المؤمنون:  1
 [172]البقرة:  2



 

 

 ف المانة ظكيف يؤدي المو       

46 

 

  Dan Ia berfirman : ”Wahai orang-orang yang 

beriman makanlah kamu dari apa yang baik-baik dari apa 

yang telah Kami rizkikan kepadamu 

ذكََ  السه ثُهُ  يطَُيلُ  الرهجُلَ  يَدَيحهَ  رَ  يَدُ   أَغحبََِ،  عَثَ  أَشح فَرَ 
، وَمَطحعَمُ  ، يَ رَبَ  رَبهُُ حَرَام ،  إَلَ السهمَاءَ، يَ رَبَ  هُ حَرَام ، وَمَشح

رََامَ وَمَلحبَسُهُ حَرَام ، وَغُذَيَ بَِ  تَجَابُ لَذَلَكَ؟لْح  (1)   ، فأََنَّه يُسح
Kemudian beliau menyebutkan seorang yang telah 

berjalan jauh dalam keadaan kusut dan berdebu, 

membentangkan kedua tangannya ke langit (berkata), 

‘Wahai Rabb! wahai Rabb!, sedangkan makanannya haram, 

minumannya haram, dan pakaiannya haram, dan ia 

dikenyangkan dengan yang haram, lantas bagaimana 

do’anya dikabulkan untuk itu 
رَ مَ   لَ اطَ بَ لح بَِ   الَ مَ الح   لَ كح أَ   نح مَ   يحَ فَ نح الت ه   حَ ضَ وح أَ   نح مَ وَ    اهُ وَ ا 

أَوهلَ :    الَ قَ   اللَ   دَ بح عَ   نَ بح   بَ دُ نح جُ   نح عَ   ي  ارَ خَ بُ الح  مَنَ  إَنه  يُ نحتُِ  مَا   
 ، انَ بَطحنُهُ الَنحسَ 

Diantara dalil yang jelas yang memerintahkan 

menjauhi memakan harta dengan cara batil apa yang 

diriwayatkan oleh al-Bukhari dari Jundab bin Abdullah   

 
 [(1015مسلم ف صحيحه )]رواه  1
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berkata :  Sesungguhnya yang pertama busuk dari manusia 

adalah perutnya 
طيََ باا   إَله  يَحَكُلَ  لَ  أَنح  تَطاَعَ  اسح عَلح فَمَنَ  وَمَنَ     فَ لحيَ فح

تَطاَعَ  رَاقَهُ أَنح لَ يَُُالَ ب َ اسح َ النَهةَ بََلحءَ كَفَ هَ مَنح دَم  أَهح نَهُ وَبَيْح ي ح
عَلح   (1) فَ لحيَ فح

Maka barangsiapa yang sanggup untuk tidak 

memakan melainkan yang baik maka lakukanlah, dan 

barangsiapa yang bisa untuk tidak dihalangi antara dia dan 

surga walau dengan segenggam darah yang  

ditumpahkannya maka lakukanlah 
ى  له صَ   النهبِ َ   نَ عَ   هُ نح عَ   اللُ  يَ ضَ رَ   ةَ رَ ي ح رَ هُ   بِح أَ  نح عَ ضاا  يح أَ   اهُ وَ ا رَ مَ وَ 

  لَ يُ بَالِ المرَحءُ   أحتَيَْه عَلَى النهاسَ زَمَان  ليََ » :    الَ قَ   مَ له سَ وَ   هَ يح لَ عَ   اللُ 
« بَاَ أَ   (2)  خَذَ الماَلَ، أَمَنح حَلََل  أَمح مَنح حَرَام 

Dan yang juga diriwayatkannya dari Abu Hurairah 

 dari Nabi   bersabda : “Sungguh akan datang pada 

manusia suatu zaman di mana seseorang tidak peduli 

dengan cara apa dia mengambil harta, apakah dari yang 

halal atau dari yang haram” 
 

 [(7152حيحه )ف صلبخاري رواه ا] 1
 [(2083)]رواه البخاري ف صحيحه  2
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َ الَ بَ مُ الح   يحَ غَ   نَ يح ذَ خَ الح   ءَ لَ ؤُ هَ   دَ نح عَ وَ  الْحَ أَ   يْح فَح ا حَ مَ   لَ لََ نه   له 
 ا،  هَ ي ح لَ إَ  لح صَ يَ  ا لَحَ مَ  امَ رَ الْحَ ، وَ د َ يَ الح 

Menurut orang-orang yang mengambil harta tanpa 

peduli ini ; bahwasanya yang halal adalah yang berada di 

tangan dan yang haram adalah yang tidak sampai ke tangan. 

الْحَ مه أَ وَ  ف َ مَ لََ سح الحَ   فَح   لُ لََ ا  أَ مَ   وَ هُ ،  ى  له صَ   هُ لُ وح سُ رَ وَ   اللُ   لههُ حَ ا 
 . مَ له سَ وَ  هَ يح لَ عَ  ى اللُ له صَ  هُ لُ وح سُ رَ وَ  اللُ  هُ رهمَ ا حَ مَ  مُ ارَ الْحَ وَ  مَ له سَ وَ  هَ يح لَ عَ  اللُ 

Adapun yang halal dalam Islam adalah apa yang 

telah dihalalkan oleh Allah dan Rasul-Nya dan yang haram 

adalah yang telah diharamkan oleh Allah dan Rasul-Nya. 

  ثُ يح ادَ حَ أَ   مَ له سَ وَ   هَ يح لَ عَ   ى اللُ له صَ   لَ وح سُ الره   نهةَ سُ   فَح   دَ رَ وَ   دح قَ وَ 
َ فَ ظه وَ مُ الح وَ   مهالَ عُ الح   عَ نح ى مَ لَ عَ   ل  دُ تَ   وح لَ وَ   الَ مَ الح   نَ مَ   ء  يح شَ   ذَ خح أَ   نح مَ   يْح

   ةا يه دَ هَ  سََُ يَ 
Telah datang dalam sunnah Rasulullah Shallallahu 

‘alaihi wa sallam hadits-hadits yang menunjukkan 

dilarangnya aparat pekerja dan pegawai mengambil 

sesuatu dari harta walaupun dinamakan hadiah, 

حَ هَ ن ح مَ  رَ دَ اعَ السه   دَ يح حمَُ   بِح أَ   ثُ يح دَ ا  :    الَ قَ   هُ نح عَ   اللُ   يَ ضَ ي 
عَلَيحهَ وَ  تَ عحمَلَ رَسُولُ اَلل صَلهى اللُ  دَ،  اسح َسح سَلهمَ رجَُلَا مَنَ الح
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لَهُ  ا يُ قَالُ  ابحنُ  عَمح   لل تحبَيهةَ  :  أَ قاَلَ  وَابحنُ  عُمَرَ ر و:  عَلَى    بِ 
دَيَ لِ     الصهدَقَةَ، فَ لَمها قَدَمَ قاَلَ: هَذَا لَكُمح، وَهَذَا لِ، أُهح

Diantaranya hadits Abi Sa’id Hamid As-Saidi, ia 

berkata : “Rasulullah  mempekerjakan seseorang dari 

suku Al-Asad, namanya Ibnul Latbiyyah untuk 

mengumpulkan zakat, maka tatkala ia telah kembali ia 

berkata, ‘Ini untuk engkau dan ini untukku dihadiahkan 

untukku’. 

وَسَلهمَ  قاَلَ  عَلَيحهَ  اللُ  صَلهى  اَلل  رَسُولُ  فَ قَامَ  عَلَى  :   
فَحَمَدَ اللَ  عَلَيحهَ   الحمَنحبََِ،  عَامَل     :  وَقاَلَ   وَأثَحنَ  بَِلُ    أبَ حعَثهُُ مَا 

دَيَ لِ   يَ قُولُ: هَذَا لَكُمح ف َ  أَوح   أَفَلََ قَ عَدَ فَ بَ يحتَ أبَيَهَ   وَهَذَا أُهح
دَى إَليَحهَ أَمح لَ؟  حَتَه   هَ فَ بَ يحتَ أمُ َ   يَ نحظرَُ أيَُ هح

Ia (Abu Hamid) berkata, ‘Maka Rasulullah berdiri di 

atas mimbar, lalu memuja dan memuji Allah dan bersabda, 

‘Kenapa petugas yang aku utus lalu ia mengatakan, ‘Ini 

adalah untuk kalian dan ini dihadiahkan untukku?! Kenapa 

dia tidak duduk di rumah bapaknya atau rumah ibunya 

sehingga dia melihat apakah dihadiahkan kepadanya atau 

tidak?! 
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بَ  مَُمهد   نَ فحسُ  مَن ح   يَدَهَ وَالهذَي  مَنحكُمح  أَحَد   يَ نَالُ  هَا  لَ 
ئاا إَله جَاءَ  مَ الحقَيَامَةَ يَُحمَلُهُ عَلَى عُنُقَهَ بعََي  لَهُ رغَُاء  شَي ح    بَهَ يَ وح

رَتََح    تَ يحعَرُ أَوح شَاة     ر  أَوح بَ قَرَة  لَاَ خُوَا ثُهُ رفََعَ يَدَيحهَ حَتَه رأَيَ حنَا عُفح
َ هَلح بَ لهغحتُ؟« مَره   : »اللهُمه إَبحطيَحهَ، ثُهُ قاَلَ   (1)   تَيْح

Demi Dzat yang jiwa Muhammad di tangan-Nya! 

Tidaklah seorangpun dari kalian menerima sesuatu darinya 

melainkan ia datang pada hari Kiamat sambil membawanya 

di atas lehernya onta yang bersuara, atau sapi yang 

melenguh atau kambing yang mengembik’, kemudian beliau 

mengangkat kedua tangannya sampai kami melihat putih 

kedua ketiaknya, kemudian bersabda dua kali, ‘Ya Allah, 

apakah aku telah menyampaikan?”  

ينَا رَسُولُ اَلل  قاَمَ فَ :    الَ قَ   هُ نح عَ   اللُ   يَ ضَ رَ   ةَ رَ ي ح رَ هُ   بِح أَ   نح عَ وَ 
فَ عَظهمَهُ  الحغلُُولَ،  فَذكََرَ   ، م  يَ وح ذَاتَ  وَسَلهمَ  عَلَيحهَ  اللُ  صَلهى 

  :  وَعَظهمَ أَمحرَهُ، ثُهُ قاَلَ 
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Dan dari Abu Hurairah  ia berkata : “Rasulullah  

berdiri dihadapan kami pada suatu hari, maka beliau 

menyebutkan Ghulul dan beliau menganggapnya perkara 

yang besar, kemudian ia berkata, 

مَ الحقَيَامَةَ    لَهُ عَلَى رقََ بَتَهَ بعََي  لَ ألُحفَيَْه أَحَدكَُمح يََيءُ يَ وح
ي َ  أَغَثحنَِ، فأََقُولُ رغَُاء ،  لَكَ :   قُولُ: يَ رَسُولَ اَلل،  أَمحلَكُ  لَ 

ئاا، قَدح أبَ حلَغحتُكَ،   شَي ح
‘Aku akan dapatkan salah seorang kalian yang 

datang pada hari Kiamat di atas lehernya ada onta yang 

bersuara, ia berkata, ‘Hai Rasulullah, tolonglah aku’, maka 

aku (Rasulullah) mengatakan, ‘Aku tidak mampu berbuat 

apa-apa untukmu sedikitpun, sungguh aku telah 

menyampaikan kepadamu’, 

فَ رَس    رقََ بَتَهَ  عَلَى  الحقَيَامَةَ  مَ  يَ وح أَحَدكَُمح يََيءُ  ألُحفَيَْه  لَ 
نَِ، فأََقُولُ: لَ أَمحلَكُ ، أَغَثح لَهُ حَمححَمَة ، فَ يَ قُولُ: يَ رَسُولَ اللَ 

ئاا، قَدح أبَ حلَغحتُكَ،   لَكَ شَي ح
Aku akan dapatkan salah seorang dari kalian datang 

pada hari Kiamat dengan kuda di atas pundaknya yang 

memiliki hamhamah (suara), lantas ia berkata, ‘Hai 

Rasulullah! Bantulah aku’, maka aku berkata, ‘Aku tidak bisa 
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membantu sedikitpun, sungguh aku telah menyampaikan 

kepadamu’, 

مَ الحقَيَامَةَ عَلَى رقََ بَتَهَ شَاة  لَاَ  لَ ألُحفَ  يَْه أَحَدكَُمح يََيءُ يَ وح
لَكَ  أَمحلَكُ  لَ  فأََقُولُ:  أَغَثحنَِ،  اَلل،  رَسُولَ  يَ  يَ قُولُ:  ثُ غَاء ، 

ئاا، قَ   تُكَ، دح أبَ حلَغح شَي ح
Aku akan dapatkan salah seorang darimu datang 

pada hari Kiamat dengan kambing yang mengembik diatas 

pundaknya seraya berkata, ‘Hai Rasulullah! Tolonglah aku’, 

Maka aku menjawab, ‘Aku tidak mampu berbuat apa-apa 

untukmu, aku telah menyampaikan kepadamu’, 

نَ فحس   الحقَيَامَةَ عَلَى رقََ بَتَهَ  مَ  أَحَدكَُمح يََيءُ يَ وح ألُحفَيَْه    لَ 
أَغَثحنَِ، فأََقُولُ: لَ أَمحلَكُ  لَاَ صَيَاح ، فَ يَ قُولُ: يَ رَسُولَ اَلل، 

ئاا، قَدح أبَ حلَغحتُكَ،   لَكَ شَي ح
Aku akan dapatkan salah seorang dari kalian datang 

pada hari Kiamat dengan membawa jiwa yang menjerit, 

lantas ia berkata, ‘Hai Rasulullah! Tolonglah aku’, Maka aku 

berkata, ‘Aku tidak memiliki apa-apa untukmu, sungguh aku 

telah menyampaikan kepadamu’,  
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الحقَيَ  مَ  يَ وح يََيءُ  أَحَدكَُمح  ألُحفَيَْه  عَلَ لَ  رقَاَع   امَةَ  رقََ بَتَهَ  ى 
 أَمحلَكُ لَكَ تََحفَقُ، فَ يَ قُولُ: يَ رَسُولَ اَلل، أَغَثحنَِ، فأََقُولُ: لَ 

ئاا، قَدح أبَ حلَغحتُكَ،   شَي ح
Aku akan mendapatkan salah seorang dari kalian 

datang pada hari Kiamat dengan pakaian diatas pundaknya 

ada riqa’ (pakaian) lalu ia berkata, ‘Hai Rasulullah! 

Tolonglah aku’, maka aku akan menjawab, ‘Aku tidak 

memiliki apa-apa untukmu, sungguh aku telah 

menyampaikan kepadamu ” 

رقََ بَتَهَ  عَلَى  الحقَيَامَةَ  مَ  يَ وح يََيءُ  أَحَدكَُمح  ألُحفَيَْه  لَ 
يَ   فَ يَ قُولُ:   ، فأََ صَامَت  أَغَثحنَِ،  اَلل،  أَمحلَكُ رَسُولَ  لَ  قُولُ: 

أبَ حلَغحتُكَ  قَدح  ئاا،  شَي ح   ابُ يَ الث َ   ثَ يح دَ الْحَ   فَح   اعُ قَ الر َ وَ   (1)   لَكَ 
 .ةُ ضه فَ الح وَ  بُ هَ الذه  تُ امَ الصه وَ 

Aku akan mendapatkan salah seorang dari kalian 

datang pada hari Kiamat yang diatas pundaknya ada shamit 

(emas dan perak)  lalu ia berkata, ‘Hai Rasulullah! Tolonglah 
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aku’, maka aku akan menjawab, ‘Aku tidak memiliki apa-apa 

untukmu, sungguh aku telah menyampaikan kepadamu”  

Riqa di dalam hadits ini maksudnya adalah pakaian 

dan shamit adalah emas dan perak 

  ى اللُ له صَ   اللَ   لَ وح سُ رَ   نه ي أَ دَ اعَ السه   دَ يح حمَُ   بِح أَ   ثُ يح دَ ا حَ هَ ن ح مَ وَ 
 (1)   ل  وح لُ غُ  الَ مه عُ  الح ايَ دَ هَ :   الَ قَ   مَ له سَ وَ  هَ يح لَ عَ 

Diantaranya hadits Abu Hamid As-Sa’di, 

bahwasanya Rasulullah bersabda : “Hadiah-hadiah para 

pekerja adalah ghulul (khianat) .” 

حَ هَ ن ح مَ وَ  سَََ   الَ قَ   ةَ يحَ مَ عَ   نَ بح   ي َ دَ عَ   ثُ يح دَ ا    اللَ   لَ وح سُ رَ   تُ عح : 
اللُ له صَ  ي َ له سَ وَ   هَ يح لَ عَ   ى  عَلَى  مَ »  :  لُ وح قُ م  مَنحكُمح  تَ عحمَلحنَاهُ  اسح نَ 

فَكَتَمَنَا  ، غُلُ   عَمَل  كَانَ  قَهُ  فَ وح فَمَا  مَ مَحيَطاا،  يَ وح بَهَ  يَحَتَ    ولا 
 (2) ثَ يح دَ الْحَ  .. الحقَيَامَةَ«

Diantaranya hadits Adi bin Umairah, ia berkata, 

“Aku mendengar bahwa Rasulullah  bersabda : 

“Barangsiapa diantara kalian yang kami pekerjakan atas 
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suatu pekerjaan, lalu ia menyembunyikan dari kami satu 

jarum atau yang lebih kecil, maka dia adalah ghulul dan ia 

akan datang dengannya pada hari Kiamat” 

  :   الَ قَ   مَ له سَ وَ   هَ يح لَ عَ   ى اللُ له  صَ النهبِ َ   نَ عَ   ةَ دَ يح رَ ب ُ   ثُ يح دَ ا حَ هَ ن ح مَ وَ 
نَاهُ رَزحقاا فَمَا أَخَذَ   تَ عحمَلحنَاهُ عَلَى عَمَل  فَ رَزقَ ح بَ عحدَ ذَلَكَ  مَنَ اسح

 (1)    غُلُول    فَ هُوَ 
Diantaranya hadits Buraidah dan Nabi  beliau 

bersabda : “Barangsiapa yang kami pekerjakan atas suatu 

pekerjaan, lalu kami memberinya bagian, maka apa yang 

diambilnya setelah itu adalah perbuatan khianat” 

  اللُ   يَ ضَ رَ   رَ مَ عُ اا لَ يح مَ أَ   انَ كَ وَ   هُ نح عَ   اللُ   يَ ضَ رَ   م  نَ غَ   نُ بح   اضُ يَ عَ وَ 
حَمح لَ عَ   هُ نح عَ    اللَ وَ ف َ   :   ة  لَ ي ح وَ طَ   ة  صه قَ   فَح   هَ ئَ بَِ رَ ق ح أَ   ضَ عح ب َ لَ   الَ قَ   نههُ أَ   ص  ى 
  دهى عَ ت َ أَ  وح ساا أَ لُ ف ُ  نَ وح خُ أَ  نح أَ  نح لِه مَ ب  إَ حَ أَ  ارَ شَ نح مَ لح قه بَِ أُشَ  نح لََ 
(2 ) 

Dan Iyadh bin Ghanam yang ketika itu ia sebagai 

gubernur Himsh dalam pemerintahan Umar, bahwasanya ia 

berkata kepada sebagian kerabatnya dalam sebuah kisah 
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yang panjang, : “Demi Allah! Jika aku digergaji lebih aku 

sukai daripada aku berkhianat seperak uang atau aku 

melampaui batas” 

وَ عَ   اللَ   لُ أَ سح أَ وَ  أَ جَ زه  مُ له كُ   فَ قَ وَ ي ُ   نح له   نَ مَ   ل  امَ عَ وَ   ف  ظه وَ  
َ مَ لَ سح مُ الح     هَ لَ مَ عَ  اءَ دَ  أَ لَ إَ  يْح

Aku memohon kepada Allah Azza wa Jalla agar 

membimbing setiap pegawai dan pekerja dari kaum 

muslimin untuk menunaikan pekerjaannya 

الَ عَ  اللُ ضَ يُ رح   يح ذَ اله   هَ جح وَ لح ى  وَ الَ عَ ت َ وَ   كَ ارَ بَ ت َ   ي    هَ يح لَ عَ   دَ وح عُ ي َ ، 
 ،  ةَ رَ خَ لح اا وَ يَ ن ح الد   فَح   ةَ دَ يح مَ الْحَ  ةَ بَ اقَ عَ الح وَ  ابَ وَ لث ه بَِ 

Sesuai dengan yang diridhai Allah Tabaraka wa 

Ta’ala, dan ia mendapatkan pahala serta akhir yang terpuji 

di dunia dan akhirat. 

اللُ له صَ وَ  عَ لَ عَ   كَ رَ بَِ وَ   لهمَ سَ وَ   ى   د  مه مَُ ا  يَ نَ بَ نَ   هَ لَ وح سُ رَ وَ   هَ دَ بح ى 
 . هَ بَ حح صَ وَ  هَ ى آلَ لَ عَ وَ 

Dan semoga Allah bershalawat dan salam serta 

memberikati hamba-Nya dan rasul-Nya, nabi kita 

Muhammad dan atas keluarga serta shahabat-shahabatnya . 

 


